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Starten

Senderprogrammierung

¢ Alle Sendereinstellungen
miissen auf den Grund-
oder Standardeinstellungen
programmiert sein.

WICHTIG: Die Einstellungen der
Quer- , Hohen- und Seitenruder
miissen auf den Werkseinstellungen
des Senders sein. Die Einstellungen
fiir Reverse, Sub Trim, Weg, Expo
und Dual Rate werden nur in der
App vorgenommen.

Einbau des Empféngers

1. Bauen Sie den Empfanger in einer
der 8 moglichen Einbaurichtungen
mit doppelseitigen Klebeband an.

2. Die Servoanschliisse (Ports)
miissen zur Front oder Heck des
Flugzeuges zeigen.

3. Der Empfanger muB parallel zur
Roll-, Nick- oder Seitenachse
eingebaut sein.

(NICHT ANGEWINKELT)

Binden

1. Stecken Sie den Bindestecker in
die Bindeport des Empféngers
und schalten ihn ein. Die LED auf
dem Empféanger sollte nun blinken
und damit anzeigen, dass sich der
Empfanger im Bindemode befindet.

2. Binden Sie den Sender an den
Empfanger mit Gaskniippel auf
Leerlauf / Motor Aus. Fiihren Sie
den Bindevorgang gemas der
spezifischen Information in der
Bedienungsanleitung des Senders
durch.

Fiir mehr Informationen, inklusive Details iiber den
Download der Spektrum AS3X Mobile Programmier App
besuchen Sie bitte www.SpektrumRC.com/AS3X oder
scannen diesen QR Code.

[BACK.

Confirm Reset
Hodel-1
Acro

DATE WILL BE RESET
caANCEL [RESET

AR636 abgebildet

AR636 abgebildet

*Mindest Systemanforderungen:
i0S 6.0, iPhone 4, iPod 4. Gen und Android 4.0

Anschluss des Empfingers

1. SchlieBen Sie den Servostecker des
Audio Interface Kabels an den BIND/
PROG Port des Empfangers an.

2. SchlieBen Sie eine Empfangerstromver-
sorgung an einen beliebigen Kanal an.

3. SchlieBen Sie den Stecker des
Interfacekabels an die Kopfhorerbuchse
ihres mobilen Gerétes an. Die Gerét
muB dabei auf hichste Lautstirke
geregelt sein.

4, Uberpriifen Sie bitte, dass die
Verbindung zwischen Empfanger Data
Port und dem Audioanschluss des
mobilen Gerét korrekt gesteckt und die
Gerates verbunden sind. ¥

Solite der Empfanger zum ersten Mal an-
geschlossen werden dffnet sich automa-
tisch die App im Modell - Einstellungs-
mentl.
Wenn das Android Gerit den Empfanger nicht erkennt.* 126

1. Uberpriifen Sie bitte ob die Stecker

korrekt und sicher gesteckt sind.

2. Trennen Sie den Audiostecker vom
mobilen Gerét.
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3. Ziehen Sie die Servobuchse in der

Mitte des Audiokabels ab.

4. Drehen Sie die Servobuchse um 180°
und schlieBen diese wieder an.
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5. SchlieBen Sie den Audiostecker wieder
an das Gerat an.

*Gilt nicht fiir i0S Geréte.
Stecken Sie Servostecker in die entsprechenden Ports

Typische Servo Port Zuordnung*:

Normaler Modell Typ  Delta /
o Port1: Gas Elevon Modelltyp
e Port 2: Querruder * Port1:Gas
o Port3:Hohenruder  © Port2: Querruder

Port 4. Seitenrud rechts
. : Seitenruder

e Port 3: Querruder

o Port 5: FW/ Klappen links

* Port6: Quermuder o port4; Seitenruder

links (bei
Verwendung zweier * Port 5: Fahrwerk
Servos) e Port 6: Aux 1 e
*Der AR636 ist hier als Referenz abgebildet. Die % — N ™m0 o©
Portzuweisung / Belegung ist bei allen AS3X Empféngen € 5§ § 5 §E§ §
{2 [y a W = WY a WA o WA a W o 10

&hnlich. Fiir mehr Informationen lesen Sie bitte die Bedi-
enungsanleitung des Empfangers.
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Navigieren

1. Driicken Sie n oder I: um sich im Meni vor und zuriick bewegen.

2. Zum Ende des Einrichtungsasistenten erscheint das Symbol D . Tippen Sie auf das Rechteck um die Konfiguration zu speichern und den Assistenten zu

beenden.

Model Setup

Der Assistent

Der Assistent startet automatisch wenn Sie die App das erste Mal 6ffnen.

Modell Setup

1. Wahlen Sie ein Foto fiir das Modell (optional).
2. Geben Sie dem Modell einen Namen.

3. Wahlen Sie den Empféanger den Sie programmieren mdchten. Sollte der
Empfanger bereits gebunden und an das mobile Gerét angeschlossen sein,
wird die App den Empfanger automatisch erkennen.

4. Wahlen Sie ihren Sender.

= ¥

New Model 0 )

AR-636/6335 )

Model Setup | 4

/

>
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EMPFANGERAUSRICHTUNG

Zeigen Sie der App wie der Empfanger in ihrem Flugzeug eingebaut ist. < ORIENTATON 3% B < ORIENTATON % P>
1. Um den Empfanger horizontal zu bewegen streichen Sie nach links oder s 3

rechts. RECEIVER ORIENTATION ) RECEIVER ORIENTATION
2. Um den Empfénger vertikal zu bewegen streichen Sie hoch oder runter. Flio R '

Die Servoanschliisse miissen immer zur Front (Motor) oder zum Heck (Leitwerk) Rotate Receiver

zeigen.

Swipe RIGHT or LEFT
Swipe UP or DOWN
Flugzustand Setup

Wiahlen Sie den Senderkanal den Sie fiir den Flugzustand nutzen mdchten.

S| FLIGHT MODE >
FM Channel @
Assignment

FM CHANNEL

GEAR

AUX 1

AUX 2

AUX 3

UNASSIGNED V4

Flachentyp

1. Streichen nach links oder rechts um den Flachentyp zu andern.

2. Streichen nach links oder rechts um den Leitwerkstyp zu dndern. Sollte —— >
kein Leitwerkstyp verflighar sein, sind die erforderlichen Kandle auf dem WING: NORMAL
Empfanger nicht mehr frei.

I}

TAIL: NORMAL
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Port Zuweisung

In der Port Zuweisung sehen Sie wo die Anschliisse am Empfanger gesteckt <« PORT ASSIGNMENT >
werden. In diesem Menii gibt es keine weitere Auswahimaéglichkeiten, es dient
nur als Referenz. AUXILLARY  MIXES |
i @
Failsafe
Hier programmieren Sie die Preset oder Hold Einstellungen fiir jeden
Empfangerport. < FAILSAFE >

Sollten Sie sich nicht sicher sein fiir welche Funktion der oder die Ports Failsafe Behavior @
(Ausgange) sind, driicken Sie auf n um zuriick in das Port
Zuweisungsmenii zu gelangen.

Ruder Einstellungen
Sie kdnnen an jedem Ruder folgende Einstellungen vornehmen:
e Umkehr
e Sub Trim

* Weg <«  SURFACE SETUP
e Balance

Umkehr

Sollte das Ruder in die falsche Richtung fahren wenn Sie den Steuerhebel
bewegen tippen Sie auf den Button um die Funktion zu reversieren.

UXILLARY  MIXES
A !

AILERON - SO

-
‘ REVERSE @
] A

| v@
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SUBTRIM
1. Tippen Sie auf SUBTRIM um den Wert einzugeben.

2. Tippen Sie auf + oder - um den Wert zu dndern. Tippen Sie auf -
bewegen Sie den den Trimm nach links, + nach rechts.

3. Tippen Sie nochmal auf SUBTRIM um den Wert zu speichern.

Weg
1. Tippen Sie auf Weg um Einstellungen vor zu nehmen.
2. Ziehen Sie zum Einstellen beider Werte die vertikale Linie rauf oder runter.

e Sie konnen die Einstellungen einzeln oder zusammen ausfiihren. Um
beide Richtungen zur gleichen Zeit einzustellen, stellen Sie bitte sicher
dass beide Richtungen Orange sind.

Richtung ist orange

Inaktiv: Richtung ist grau

Balance

Die Balance Funktion ist eine 7 Punkt Kurve die verhindern soll, dass sich
Servos gegenseitig behindern wenn Sie auf einer Ruderflache arbeiten. Um die
Balancefunktion einzustellen ziehen Sie jeden der 7 Punkte auf der Kurve bis
das Ruder ohne Behinderung arbeitet.

Driicken Sie n um zu dem Assistenten zuriick zu kehren.

| SURFACE SETUP

<« PORT ASSIGNMENT B

= > AILERON - SO

-
»=< REVERSE m

l ¥ sustRIM

0

TRAVEL

AILERON @

LEFT 100% RIGHT " 100%
SUBTRIM 0

BALANCE

AILERON @

(05 (0] (0)_OFRN(0) (0] 0]
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Beenden des Assistenten

Die Rudereinstellungen sind der letzte Schritt des Assistenten. Driicken Sie
in der oberen rechten Ecke um die Einstellungen zu speichern und den
Assistenten zu beenden. Nach Beenden wird das AS3X Menii angezeigt.

AS3X Einstellungen
Setup

Q 4@

Initial Expo Dual Rate

Setup

) <5
i @& &
Gain & Mixing About
Priority

Im Setup Menii konnen Sie die einzelnen Meniis aufrufen. Sie kdnnen
hier auch ein Model Reset durchfiihren und Modellspeicher via e-Mail
teilen oder den Assistenten aufrufen. In einigen Mentis befinden sich auch
Programmierfunktionen die im Assistenten nicht vorhanden sind.

Schalter Flugzustand

Wahlen Sie den Senderkanal den Sie fiir den Flugzustand-Schalter nutzen
mochten.

Tipp: Sollten Sie den Fahrwerks (Gear) Schalter fir die Flugzustédnde wéhlen,
aber dieses mit einem 3-Positionsschalter schalten wollen, miissen den
Fahrwerkskanal einem 3-Positionsschalter im Sender zuweisen.

Flachentyp

WICHTIG: Wenn Sie einen Flugzeugtyp im Setup wéhlen erscheint folgende
Meldung:

“Eine Neuauswahl des Flugzeugtypes loschte alle Rudereinstellungen.
Wollen Sie wirklich fortfahren ?”

Sollten Sie “Fortfahren” wahlen miissen Sie alle Werte, Weg, Dual
Rates etc... neu programmieren.

Port Zuweisung

In diesem Menii kdnnen Sie die Zuweisung jeden Empfangerausgangs
(Port) fiir jedes Ruder dndern.

ACHTUNG: Der Wechsel der Zuweisungen konnte zu Komplikationen

mit anderen Rudern oder Mischern ergeben die Sie in inrem Sender
programmiert haben. Fiihren Sie bitte stets einen Kontrolltest durch und
speichern die Failsafewerte bevor Sie ihr Flugzeug fliegen. Ein nicht
befolgen konnte zum Absturz des Flugzeugs fiihren.

¢ Graue Portzuweisungen sind nicht in Betrieb.
¢ Orange Portzuweisungen sind in Betrieb.

¢ Rote Portzuweisungen werden zur Zeit als Teil eines Mischers
genutzt.

<« PORT ASSIGNMENT |

AUXILLARY | MIXES

< INITIAL SETUP

©0e0

Name & Receiver Flight Mode
Photo Orientation Switch
Aircraft Surface .
o S Fail Safe
Port . Model
Assigment pyzar Reset

PORT ASSIGN
AUX CHANNELS

MENT

CHANNELS |

GEAR

AUX 1

AUX 2

AUX 3

AUX 4

MIXES

No Mix Found
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Modell resetten
Resettet das aktive Modell in der Anwendung.

Model Reset

Are you sure you want to reset the

model to default settings?

Uber Email teilen
Fiigt den aktiven Modellspeicher an eine neue Email an. Der Email
Empfanger kann den Anhang in der AS3X Programmier App dann &ffnen.

Expo

e Positive Expowerte verringern die Steuerknlippelsensivitét in der Mitte.
¢ Negative Expowerte vergroBern die Steuerkniippelsensivitét in der Mitte.

1. Streichen Sie nach links oder rechts um zwischen Rollen, Nicken und Gieren
zu wahlen.

2. Wihlen Sie einen Flugzustand um eine Expofunktion zu aktivieren.
3. Ziehen Sie die Kurve nach OBEN oder UNTEN um die Expowerte einzustellen.

¢ Die Richtungen konnen zur gleichen Zeit oder aber unabhéngig von einander
eingestellt werden. Um beide Richtungen zur gleichen Zeit einzustellen
stellen Sie bitte sicher, dass beide Richtungen orange sind.

Richtung ist orange
Inaktiv: Richtung ist grau

4. Driicken Sie n um zuriick in das Expo Hauptmenii zu gelangen.

Dual Rate
Dual Rate ist ein Prozentwert des Weges.

1. Streichen Sie nach links oder rechts um zwischen Roll, Nick und Gier zu
wechseln.

2. Wihlen Sie einen Flugzustand um eine Dual Rate Kurve zu aktivieren.

3. Ziehen Sie die Kurve nach OBEN oder UNTEN um die gewiinschten Dual
Rate Werte einzustellen.

¢ Die Richtungen konnen zur gleichen Zeit oder aber unabhéngig von einander
eingestellt werden. Um die Richtungen zur gleichen Zeit einzustellen
miissen beide Seiten orange sein.

Richtung ist orange
Inaktiv: Richtung ist grau

4. Driicken Sie :I um zuriick zum Expo Hauptmenii zu gelangen.

< EXPONENTIAL
ROLL ©

« EXPONENTIAL

ROLL  (2)

LEFT 0% RIGHT 0%

LI

R | DUAL RATE
ROLL ()

« DUAL RATE

ROLL  (2)

LIRS 100/100 | 100/100 | 100/100

RIGHT | 100%

LEFT 100%

LI
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Gain & Prioritat
Gain ist ein Prozentwert des Weges.

1. Streichen Sie nach links oder rechts um zwischen Roll, Nick und Gier zu “

wechseln. ROLL FmM1
2. Wahlen Sie einen Flugzustand um eine Gain Kurve zu aktivieren.
3. Ziehen Sie die Kurve um die gewiinschten Dual Rate Werte einzustellen.

e Die Richtungen konnen zur gleichen Zeit oder aber unabhangig von einander
eingestellt werden. Um die Richtungen zur gleichen Zeit einzustellen miissen
beide Seiten orange sein.

Aktiv: Richtung ist orange
Inaktiv: Richtung ist grau
ABS- Absolut

Haben Sie ABS gewahit sind die Rate und Heading Werte fiir jeden
Flugzustand fest und nicht vom Sender einstellbar.

RATE GAIN 0% ABS /REL

HEADING GAIN 0% ABS  REL
PRIORITY 100%

REL- Relativ
Haben Sie REL gewéhlt sind die Rate und Heading Werte vom Sender aus
einstellbar. Dieses erlaubt Gain-Einstellungen wéhrend des Fliegens. Einige
Spektrum Sender sind mit dem AS3X Monitor ausgestattet mit dem Sie die
Werte in Echtzeit beobachten und einstellen konnen.

WICHTIG: Ist REL gewéhlt sind die in der App dargestellten Werte die
absoluten Werte.

1. Ziehen Sie den schwarzen Bereich der Kurve nach oben oder unten um
Rate Gain einzustellen.

2. Ziehen Sie die vertikale Linie nach oben oder unten um den Heading Gain
Wert einzustellen. Heading Gain ist nur aktiv wenn sich der Steuerhebel
in der Mitte befindet.

3. Ziehen Sie nach links oder rechts iiber die die vertikale Linie um die
Steuerkniippelprioritat einzustellen. Diese Einstellung ermdglicht es den
Gain auszuschalten wenn der Steuerkniippel eine bestimmte Position
erreicht.

4 Driicken Sie n um zuriick zum Gain Hauptmenii zu gelangen.

Mischer

Der Mischer in der AS3X Programmier App kann nur fiir die von der

App angesteuerten Ruder verwendet werden. Mischer die Beleuchtung,
Einziehfahrwerke etc.. beinhalten, miissen wie gewohnt {iber den Sender
programmiert werden. Es sind sechs programmierbare Mischer in der App

verfligbar.

i . ) ) Name
1. Driicken Sie “+” um einen neuen Mischer zu erstellen.
2. Weisen Sie die Primar (Master) und Sekundér (Slave) Kanale zu. Master

3. Weisen Sie die Mischerwerte zu.

4. Driicken Sie auf den Sync Button um den Mischer zu speichern und die
Programmierung zum Empfanger zu schicken. Bitte beachten: Der Mischer Rate
muB zum Empfanger geschickt werden bevor Sie einen weiteren Mischer
erstellen konnen.

Slave

Offset

Output

Trim
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Hauptmenii

In der Hauptmenti Anzeige konnen Sie alle Gain, Dual Rate und Expo Einstellungen fiir jeden Flugzustand sehen und mit Druck auf das Feld auch &ndern.

PRIORITY

D/R

EXPO

Dashboard

ROLL

100%

DASHBOARD

New Model 0
FLIGHT MODE

1

0/ 0/ 0,

PITCH YAW

]

DASHBOARD

New Model 0
FLIGHT MODE
2

ROLL  PITCH YAW

0, 0, 0/

PRIORITY  EETiLAA 100% | 100%

D/R

EXPO

Dashboard

DASHBOARD

New Model 0
FLIGHT MODE

ROLL  PITCH YAW

0 0 0,
PRIORITY 100% 100% 100%

’ ©,

Kontaktinformationen

Land des Kauf

Deutschland

Horizon Hobby

Telefon/E-mail Adresse

Horizon Technischer service@horizon
Service hobby.de
Sales: Horizon +49 (0) 4121 2655
Hobby GmbH 100

Adresse

Christian-Junge-StraBe 1
25337 Elmshorn,
Deutschland

©2014 Horizon Hobby, LLC. DSM, DSM2, DSMX, the DSMX logo, AS3X, and the Horizon Hobby logo are registered trademarks of Horizon Hobby LLC. The
Spektrum trademark is used with permission of Bachmann Industries, Inc. Apple® is a trademark of Apple Inc., registered in the U.S. and other countries. Android
and Google are trademarks or registered trademarks of Google Inc. All other trademarks, service marks and logos are property of their respective owners.
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